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THONG TIN

Chi hoi té chirc L& Qudc
Khanh tai Hi quan

Cha nhat ngay 7/9/14, Chi & nguoi Viét
ving Rhéne (UGVR}4 © chac LE Quic
khanh ai Hoi quan. & kién nay la nit
trong nhrng sinh hat thuong nién, 40 o
hoi gap mit cho nhiing ngroi Viét, dau, &,
ban be Phapy Lyon va cac vung lanaa
trong khong khi gidinh dam am.
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dd b - - : =
DPén du bwoi 1& con cé Pai dign cia Pai
St Quan PSQ) Vit Nam ti Phap, Ch
tich Hoi sinh vién VEt Nam — Chi i
Lyon, dai dién cac Wi doan sinh hat
huéng v Viét Nam vadongdao cac sinh
vién, nghién @u sinh VEt Nam trong
vung.

UGVR a célébré la Féte
Nationale au local

L'UGVR a célébré la Féte Nationale a son
local Dimanche 7 septembre dernier. Cette
féte nous permet chaque année hon
seulement de revivre le souvenir de| la
déclaration de [l'Indépendance du Vet
Nam par le Président H6 Chi Minh mais
également de nous rencontrer sous le signe
de la convivialité pour la communauté
viethamienne et les amis francais dan§ la

Parmi les participants, notons la présTce
du Représentant de 'Ambassade du Viet
Nam en France ainsi que de nombreux
représentants des associations amies
ceuvrant pour le Vietham et des jeuhes

étudiants.




Khai mac bwi I&, anh Bng thr ky camon
su tham gia @a mpi ngudi va nhic nhy vé
truyén thbng © chac 18 Quic Khanh trong
cong dong ngroi Viét trong ving. Sado,
moi nguoi dugc nghe 4i trich doan ‘Tuyén
ngonboc lap’ va chao 6. Bac § Vi Vin
Huéan, chi tich Chi i va 6ng Lé Cong
Bang, tham tandai dién DSQ bn luot phét
biéu trong Au khodng khi trang ting. Sau

do moi ngum dung ma @m trra thanurﬁt

Trong bwi chiéu cung ngayda dén ra
bui trao doi giira dai dién Pai Sir Quan|
Viét Nam @i Phap va ba con. Ong |
Céng Bing, sau khi trinh bay tinh hirdat
nuéc va quan & VN veéi TQ da gai dap
nhitng thic mic vé mot sd van dé ndi com
trong nréc va cac th tuc hanh chinh...

Duc Anh-Photos:¥n H6a

¢ Conselller de 'Ambassade du Viet Na%a

La cérémonie s’est ouverte dans une
ambiance solennelle. Le Secrétaire Général
a remercié les participants et mis l'accent
sur l'importance de la Féte Nationale jau
sein de notre communauté. Les

participants ont écouté un extrait de| la
déclaration de l'indépendance par H6 Chi
Minh et I'hymne national. Le président de

TUGVR et M. Le Conseiller de
’Ambassade ont successivement pris la
parole et adressé leurs voeux aux convives.
Tout le monde s’est ensuite retrouvé

autour d’'un repas amical.

Echange avec le représentant de ' Ambassade

Un peu plus tard, dans I'apres-midi, lors|de

la séance d’échanges, M. L& Congng,

ale
ns
des

expose la situation économique et soci

du Viet Nam et a répondu a des quest
portant sur des sujets d’actualité et

démarches administratives.

buc Anh-Hinhanh: Van Hoa




Trung Thu Sinh Vién Lyon - 2014

Vao ngay 06/09/2014ta qua, nhan ig
Tét Trung thu, Ki Sinh Vién Vit Nam i
Lyon (UEVL) da © chic bwi gap mit dau
nam tai cdng vién Feyssine. Bugip mit
da thu hat s c6 mat cia khaing hon 60
ban sinh vién va nghiénto sinhdén tir
cac tuong dai hoc khac nhau, gép gh
tao nén not khong khi &t vui vé va am
cung.

M¢ dau chrong trinh & phn gisi thiéu
caa anh li Ba Tién - chi tich UEVL kho

6. Dé chuan bi cho pln am thyc tiép theo
sau, ban& chic da c6 nit tur rat som va
tién hanh BBQ i thit va xdc xich néng.
Moi nguoi dd cing nhauin uéng, tro
chuyén lam quen vui & vai nhau. Thed
nhu ké hoach aia chrong trinh, sau khi
hoan #t buwi BBQ, ban & chxc mpt lan
nira o Sr gan két gitta moi nguoi bang trd
choi tap thé duogc din dit boi 3 MC. Sa

d6, 4 dsi choi dugc thanh 4p dé tham gij
tro choi nhdm.bay ding la lic ma cacdn
sbi mi va hao lkng nHit. Va cwi cung,
khéng tté thiéu cho bii giao kru nay, cac
ban d& cung nhau chiaésnhing chéc
l\)‘énh Trung Thu tt ngon fr qué nha.

Ban © chic xin dugc gui 161 cam on dén
tat ca cac ln da tham gia @ng nhr sy
gilp d& caa cac kn dé chuong trinh dén
ra ©t dep.

Hen gip cac hn vao cac hat dong lan
saul!

) UEVL
Hinh g¢oc tai flickr:

https://www.flickr.com/photos/milenka t10/sets/7215

764731020995

UEVL: Féte de la Mi-Automne 14

L'Union des étudiants viethamiens [de
Lyon (UEVL) a organisé la Féte
traditionnelle de la Mi-Automne (Tet
Trung Thu) le Samedi 6/9/14 de 15h a 18h
au parc de la Feyssine. Plus de |60
participants (étudiants et thésards vietna-
miens de plusieurs intitutions universi-
taires) y ont participé dans une ambiance
tres chaleureuse et familiale. |

membres étaient venus tres tét pour faire le
BBQ avec des morceaux de viande
préparés la veille et des saucisses. |Les
participants se sont sympathisés entre les
nouveaux arrivants et les anciens. Comme

des
ont

sont

es

prévu, les convives ont participé a
séances de jeu animés avec talent. lls
été répartis en 4 groupes : ces jeux
collectifs et ils ont connu un grand suc
aupres des jeunes. Enfin, le moment tant
attendu est arrivé: la dégustation @es
délicieux gateaux ‘Mi-Automne’ venus
directement du Viet Nam.

A la fin de la journée, les organisateurs
remercié les participants ainsi que |es
membres actifs pour I'aide apportée et jont
émis leur souhait de se revoir pour d'autres
activités.

ont

bic Anh
https://www.flickr.com/photos/milenka_t10/sets/7215
7647310209955/
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Tham gia vao Dén Pan aia
cac hpi doan Quan 6 - Lyon
Ngay thr bay, 13 thang 9 #am 2014, Ch
hoi nguoi Viét vang Rhone-Lyon (UGVR)
va Hoi Sinh Vién Vit Nam ti Lyon
(UEVL), nhu thuong K, da tham gia vao
Dien dan aia cac bi doan gquin 6.

Muc dich aia ) Dién dan tru:oc hét 1a tiép
don guin chdng va trusn dat thdng tin,
saudé la tuyén dong cac bi doan va 4o
diéu kién tham gia. Chi & va Hoi sinh
vién déu danh gia cao ¥c tham gia vao
ngay Dén dan. Nhr moi nam, ci hai i
dung mbt quiy chung &i khu wec van héa
nham gioi thiéu nhiing hinh anh & dat
nuéc va sinh het van hoa, nhardao va
Congdong

Quan chrc Phap ghe q&y Va traodai Véi dai dién aia
UGVR va UEVL

Trong dp nay, dai dién aia UGVR vel
UEVL ciing trao ddi véi cong chung %
mot sd quan cliec Phap trong vingévmuc
tiéu va hat dong aia hai i trong rim
chéo Phap- \é&t vira qua.

Dirc Ant-Hinh anh: T.Hoanc

Participation au Forum des

associations de Lyon &
Le samedi 13 septembre, comme chaque

Le but du Forum organisé par Ia Mairie
est, d’une part, d'accueillir et d'informerjle
public et dautre part, de faciliter les
modalités d'inscription et d'assurer |la
promotion des différentes associations.|Ce
forum est un moment important pour nos
deux associations. Comme d’habitude, | de
nombreuses images sur le Viet Nam ainsi
gue des photos sur les activités comalnu—
nautaires, culturelles et humanitaires ont
été présentées sur le stand commun situé
dans la section culturelle.

de

les responsables
'UGVR et de 'UEVL ont pu échanger

A cette OCC&SIOH

tés

Irs

ités
ée

avec le public et certaines personnal
lyonnaises sur les objectifs de le
associations et sur I'ensemble des acti
menées au cours de l'année cro

France-Viet Nam.
Durc Anh-Photos: T.Hoang
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Nem Hoc bang — Chi hoi tiﬁ’p
tuc ban nem gay q§ hoc bong

Hang rim, saudot phat fvc bong tai Viét
Nam turéc mua khai dging (xem ba
tuong thuit), nhitng ngroi trach nhém
chuong trinh Nem Hc bong aia Chi i
tiép tuc chrong trinh ban nem gay §
cho nién loc t4i.

Ngay thr bay 13 thang 9 wa qua, niing
thanh vién tich ¢c aia chrong trinhda
gip nhau dé thuc hién dot lam Nem’;ly

nham gay q§ hoc bong, gilp cac e
nghéo htu hoc trong mrgc. Cac than
vién du moi la twi va mpi thanh phn
trong xa b duoc phéan cbng trong cé
khau ‘sin xuat’ nem. Do tham gia thong
Xuyén, cac thanh vién cang ngay car
thdng thio cong véc. S5 lugng nemdit
mua, ndt 1an nira, dat ky luc. Ban bé
Phap trong vungtat mua nem qua th|
dién tr ngay khi c6 thong tin.

C
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T
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Chi hgi tgng hvc bong va sach
(nién fvc 2013-2014)

Hoan nghénhit ca cac thanh viénut
khau nlin don dat hangden khau giag
hang va kim toan.

birc Anh

UGVR continue a vendre des
Nems pour le programme
‘Bourses Scolaires’

des
, le
S)

Dles
ine

Chaque année, aprés la distribution
bourses a la rentrée scolaire au Viet Na
programme Nem Bourses Scolaires (N
de T'UGVR est réactivé par ses responsa
pour constituer des fonds pour la proche
annee.

En effet, le samedi 13 septembre dernier
membres actifs de I'équipe de NBS se sont
rendus au local pour confectionner plus|de
mille nems pour [l'attribution des bourses
scolaires aux enfants pauvres du Viet Nam.
Ces membres appartenant a des différentes
catégories socio-professionnelles et de tout
age ont été répartis dans différentes phases
de fabrication. A force d'y participer, ils
sont merveilleusement opérationné&score
une fois, record battu pour le nombre {de
nems commandés. Nos amis francais jont
passé leur commande immédiatement des la
parution de l'annonce de la vente par email.

a8\ ¥

les

| 7
Y/

-

L'équipe de Nem Bourses Scolaires (NBS)

N

Un grand bravo et MERCI a tous les
membres dans toutes les phases allant de la
prise de commandes a la livraison et a la
comptabilité.

Duc Anh
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SINH HOAT SAP TOI ‘ ACTIVITES A VENIR

CLUB RHONE-MEKONG
FETE DE LA MI-AUTOMNE

DIMANCHE 05 OCTOBRE 2014

11h30-12h

12h15

14h00

15h30

16h

Avec le concours de la
Mairie du 8¢ arrondissement

12 avenue Jean Mermoz 692008 LYON

Marché vietnamien
Artisanat - Vétements - Livres
Boissons - Specialités culinaires

Vente de NEM et PHO... a déguster sur place

Spectacle : chansons, danses, defile de costumes
traditionnels et saynete

Entracte : Boissons et gateaux
Distribution de cadeaux aux enfants
Tirage de la Tombola :
Premier prix : Un billet aller-retour PARIS / VIETNAM
offert par VIETNAM AIRLINES
Et de nombreux autres lots...

Merci de venir nombreux soutenir

nos actions humanitaires et scolaires au Vietnam

G s

]

: _‘|,.

Enftree Adulte - spectacle 10€
Enfant (— 12 ans) et étudiants 5€
Tombola Billet 2€




Venez faire la féte
avec le Club Rhone — Mékong
Association franco-vietnamienne consacrée a I'education et a la sante

Depuis sa creation en 1994, le Club Rhone -Mékong développe des actions humanitaires et des
echanges culturels entre Francais et Vietnamiens. Toutes ses actions au Vigt-Nam dans le domaine de
I"éducation et de la santé sont réalisées en 1'absence de toute subvention. 1 °essentiel des ressources du
Club provient de sa Féte Annuelle qui, cette année, aura lisu le dimanche 05 Octobre 2014 dans la
salle de I"Espace Citoven de la Mairte du 82 amrondissement a 11h30.

COTE RHONE, !association organise des repas, des animations artistiques et des causeries-débats
au local. Elle parficipe aussi, au tire des Cuisines du monde, a des stands de vente de spécialites
viemamiennes lors de manifestations publiques, commme «les Invites» de Villeurbanne ...
Des cours de langues (vietmamien, anglais et francais) sont également assurés par des enseignants
bénévoles.

L’ argent recueilli lors de ces différentes activiteés du Club permet d assurer les programmes d’aides au
Vidgt-Nam.

COTE MFEKONG., dans le domaine de I"4ducation et de la culture, nous finangons la construction
d'unités scolaires, de bibliothéques et de maisons de la solidarite dans les villages les plus pauvres.
Nous equipons les Centres de Formation Professionnelle pour handicapés légers en matériel
pedagogique ot outillage.

Par ailleurs, le plus grand nombre de bourses possibles (1000 en moyenne) est attribug aux éléves et
aux etudiants meéritants des trois régions.

Dans le domaine de la santé, chaque année, nous assurons une « sortie médicale » pour offrir des
soins et des medicaments aux habitants des villages dans le Delta du Mékong ainsi qu'un programme
alimentaire et scolaire aux trois cents enfants des minorités ethniques de la région de Kontum dans le
village de Mang La et dans différents orphelmats du pays.

Si vous vouler nous soutenir, vous pouvez d tout moment ;
= Adhérer a notre Club MERCI
= Participer 4 nos activités « Cété Rhine »
= Nous verser un don ouvrant droit 4 réduction d impéts

MEKONG EVASION VIETNAM AIRLINES
11, mue de Marseille 51-53. avenue des Champs Elysées
69007 LYON 75008 PARIS

TélL : 04 78 61 98 60 Tél : 01 44 5536 28

i Vietnam Alrlines = A "y

. —_ : ¥
Seleobas Aint 3 ‘ ’ oy




GOc sang tac

Hién hitu hay khéng hién hiru. ..

Mua xuan wa qua, Chi bBi Rhbne|
tham gia budi I¢ chau au ‘Ngén ng
va in hoa’ do Europe et Ciesto
chizc tzi codng vién Blandan, qin 7,
TP Lyon. Nhan g nay, bai t ni
tieng aia William Shakespeargiroc
chi Bui Thu Thiy dich sang #ng Vit
va doc trén khandai trong ngay khal
mac. Moi cac lun doc cia to Thdong
Tin theeong thic.

Song hay khéng, caudhnhic nhoi

bon dau chu nhirng nii tén bay

Va nhing don roi kiép doa day

Hay Vi trang tiéu dit trim luan

Puongdau thanh tir moi gian truan

Céch nao kit tam 1dn caodep?

Chét dau c6 khac chi 1a ng

Nghi rang ngi dat duoc khd dau

Dén 1én than nay; 6idt cuc

An ndi niém chay lbng khat khao

Puoc chét chim trong dic ngi dai

Ngu c6 tré [a mo; 6i tré naai

Vi khi long i no tran gian,

Thi nhitng chiém bao nadstén

Trong ghc ng1 cia céi cldt nay

Dé niu long tad lai day

Bai suy ngh 4y ma tada

Khién ndi bat hanh mai dangtay.
Bui Thu Thiy-Annecy

To be, or not to be...

L'UGVR a participé a la grande féte
européenne ' Langues et Cultures 'organisée
par Europe et Ciesau Parc Blandan, Lyon
7eme du 8 au 11 mai 2014. A cette occasion, le
fameux poéme ‘To be, or not to be
monologue d'Hamlet Acte Ill, Scéne 1 |de
William Shakespeare, traduit en viethamien par
notre amie Bui Thu thy (voir ci-contre), a éte
lu lors de I'ouverture de la féte.

To be, or not to be, that is the question,
Whether 'tis nobler in the mind to suffer

The slings and arrows of outrageous fortune
Or to take arms against a sea of troubles
And by opposing, end them. To die, to sleep|-

No more, and by a sleep to say to say we e

The heart-ache, and the thousand natural S::ECKS
That flesh is heir to ; 'tis a consummation
Devoutly to be wished to die to sleep !

To sleep, perchance to dream, ay there's the
rub,

For in that sleep of death what dreams may
come

When we have shuffled off this mortal coll
Must give us pause — there's the respect

That makes calamity of so long life.




Nguoi ban PHILIPPE cia toi

Chung tdi éng cung mt khu ptd trong
thanh pld Lyon. Thinh thaing vao coi
ngay, t6i ghé qua nha ardlly vira uwng
nugc vira traoddi vé nhrng chi @& van
hoa ndi mé (d6i luc cac cl dé khac)
lién quandén Viét Nam. LA nét trach
nhiém cia tap chi ‘Carnets du Viet Nam'
anhdy la mot kho tang kén thic vé thé
gioi ‘yéu Viét Nam’ tai Phap déng nhr

van tai Viét Nam lién hc thuong xuyé

véi Philippe). Mbi dip nhr thé, t6i khdéng
bo 16 co hoi dé ‘diém sach’ ma anfy
nhan dugoc hac mua cho cbng ¥c
nghién &u aia tap chi, va tiinh thang
t6i cling mron mjt vai cubn dé doc.

Toi phét tho véi Philippe céi phién 4n
dau tien d@a chrong trinh Nim chéol
Phap-Vét tai nha anhiy. Anh 4y nga
bénh vao céi nam 2013 va tdidd ghé
thim anhdy sau chugn ngh hé ti Ha
Noi. Khi chinh qugn quan 6 cho chang
t6i ngay 6 chirc hoi thao v& Cha & A-
Lich-Son bic-L9, anhay dang chu dung
cac cuc diéu tri nang ré, toi hoi anh 4 ay
c6 nbn duy tri cai cdng ¥c chi tri bui
Hoi thao khéng. Chang t6i hdm nayébi
on anhay da dong y thrc hién va chi tri
bubi hoi thao mbt cach xdt sic. Pé la
budi Hoi thao cuwbi cung dia anh ay
trudc cdng chang...

tai Viét Nam (ft dong phéng vién, nT

Bé dich : buc Anh

Philippe Dumont gfi thiéu lich st thu d‘ Ha Noi
trong ngay Giaodu Van hoa ti Hgi quan

PHILIPPE MON AMI

Nous habitons le méme quartier a Lyopn.
Souvent en fin d'apres midi je passais chez
lui prendre un verre en discutant des
nouveautés culturelles (parfois des extras)
concernant le Viet Nam. En tant e

responsable de la revue 'Carnets du Viet
Nam ', c'était une mine de renseignements
sur le monde 'viethamophile' tant en France
gu'au Viet Nam (de nombreux auteurs! et
journalistes du Viet Nam correspondaient
régulierement avec Philippe). A chaque
occasion je ne manquais pas de faire Ieclour
avec lui des livres qu'il recevait ou achetait
pour ses analyses dans sa revue, et lui
emprunter de temps en temps quelques uns.
La premiére version de notre projehnée
France-Viet Nam je I'ai composée avec lui
chez lui. Il est tombé malade fin 2013,|je

suis passé le voir dés mon retour |de
vacances a Ha Noi. Quand la Mairie du|6e
nous a fixé une date pour sa conférence sur
le Pére Alexandre de Rhodes, il était sous
traitement lourd, je lui ai demandé §'il
voulait conserver le projet de faire [sa
conférence. Nous lui sommes reconnaissants
qu'il a accepté de la faire avec sa simplicité
et brillance. Sa derniere conférence | en
public...

Vu Hoéng Nan{Lyon)

PhiIippé Dumbntérépondu al'app GVR pour
aider les sinistrés du typhon Ketsana 2009 au loca

9



Niém vui au tho...
Guri téi Ong i, nguoi thay diu dit tam hon toi

Trong céi tk ky hién dai hdm nay md
nhitng géc mo hay s tudong trong ki tién
bac va thyi trang che dp, c6 lac toi 4i di
tim ar trd an dau d6 noi ma bao nhiéd
chuyén thuw xa xra con sotdi. Hay dua
tay cho tdi nao va toidsdua ban dén voi
thé gioi diéu ky cia twi tho toi, im sau
noi mot ngdi lang mén Bic Viét Nam...
Quang thi gian $ng ti mién dit Duong
Liéu van vii trong kyac aia toi, roi sinh
cua chung téi, vam,dta em trai Ga toi.
Toi thich lang thang quanhdntrong ba
chiéc hd Ién mim trong © ngoi cua gia
dinh ma ngoi cai quan né chinh la éng
Noi, tim bit nhirng sinh vt song ¢ d6: cac
loai c&, tdm,éch haydc sén.

Vao céi twi do, toi thich chia&véi em toi
nhitng trd chvi boi vi chdng téi éng co tié
chia € nhiing am xdc, ném vui va...rdi
so hdi. C6 haitra, chiing toi &m thay yén
tam hon va manh can hon khi di bgi hang
tim bit éch bén B ao, vao im rang sang|
at 1a ngroi phai bi w6t dAm. Chung t6i gi
tay nhaudua thi niu than cadta thi nét
chan dardi nudc. Chung tdi Bt duoc vai
conéch nhai con ngéai ngtrong hang. Cai
rai 1& nhy ching may gp phai cac ar dan
khac nhr ran nudc haic lwon trong i tri
an nay ! Cai kho niit 1a 1am sao & ching
no vao cai ¢ tre ma khonga khoi vi tri
cua minh. Myt cach khac @n loi hon la
ding cai &n cau, moc i bang mdt béng
hoa meép dang con troi va lam cho nd
nhay lién tuc trén nit nuéc dé du con ndi
ra khoi hang hayan ndu a6i nhitng cay
rau mng. Sautd, ching téi thay hmbi
hoa king condc sén nb biang céach lam
cho né nky chung quanh coéch. Két qua
kha quan viéch 1a lai hau an, nhing dé
dua né 1én b rat 1a kho khin va @ hai
chang téi cung lam chéwn d6. Toi con

LOISIRS D'UN TEMPS
REVOLU...

A toi Grand-pere mon timonier, mon maitre a penser

Le souvenirest le seuparadis dont nous ne puissions étre
expulsésJean-Paul Richter

Dans ce siecle moderne sans imaginaire ni
réve ou tout n'est que derniere mode et
gros sous, il m'arrive de trouver refuge
ailleurs, dans les mille et une occupations
d’'un autre temps. Donnez-moi la main| et
je vous amene dans le monde merveilleux
de mon enfance au fin fond d’un village du
Nord Viétnam...

En ces temps enfouis dans ma mémaire,
avec mon petit frer®am, a Drong Liéu,
notre fief natal, jaimais bien aller roder
autour de I'une des trois étendues d’eau de
la grande propriété familiale ou régnait
Grand-pere, pour essayer de sortir| de
I'étang ou de la mare tout animal qui y
vivait : poissons de toutes sortes, crevettes,
grenouilles ou escargots.

A cet age, jaimais déja bien partager ces
loisirs avec mon cadet car nous pouvions
aussi partager les émotions, les joies et ...
les peurs! A deux, on se sentait plus
rassurés donc plus forts quand il s’agissait
d’'aller fouiller les trous des bords de
I'étang a la recherche de grenouilles|au
petit matin, apres la douche froide
obligatoire. Nous tenant par les bras, llun
accroché a un tronc d’aréquier et I'autre un
pied dans l'eau, nous arrivions a sortir
guelques batraciens encore ensommelillés
de leur taniére. Le risque était de trouver
d'autres habitants de ces cavités qui
pouvaient abriter serpents d'eau |ou
anguilles ! Mais le plus dur était de les
mettre dans une sorte de cage en bambou
tressé sans quitter les positions acquises.
Un autre moyen plus pratique de |es
prendre, c’était avec une longue canne a
péche traditionnelle qu’on amorcait avec
une fleur de courgette améreudp ding)

de couleur vive et qu’on faisait sautiller a
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nhé lac dua cho Ong t6i xem, « Ong qu
[6n » va theo t6i Bu, ci cé kinh @
nhitng nha trét hoc va nha nho, coi tldng
nhitng ky tich chan tay ia néng dan. Tai
that vong ghé gm !

Mot cai thi khéac @a la kit nhitng con ¢
Xit (loai ca ntd mau xanh co@ maudo)
bang cach nhung cai oh com sip rra
xubng mbt trong nﬁy céi bic thm by ao.

Trong khi ch dau bép lo nra chén, ching

t6i kéo rdi com Ién mdi lan mdt haoic
nhiéu con ca mauss trén ’n com tring,
lac vaoan. Gm xuc dia chung toi Bi 1én
khi nhitng con c& xit, ng thy mti com,
luon qua tron lai trén mieng i va do dr
dén khi khong con edng rdi sy cam &.
Nhirng chu ca né naydugc chang tdidua
vao not cai b trong phong khach vai nga
truéc khi dugc phong thich vi ching st
yéu do h nhot.

Lan dang & nhit & haidta bé nlr ching
t6i, khéng bét boi 16i, ding cai ghedé
buoi goc 18 caa nhirng hui rau mng dé
tim nhing conéc buou lon ch nam wira
van trong long ban tayt@a minh. Cai vu
suéng khi tim duoc 6¢ @i lic chang td
nhay con I&n, 1am it thang king chéc
ghe bron phaing nhb...toat md hoi vi s
hai. Hainh phlc aa chang téi 1a chcan cé
ba hdic bin conéc, nHit 1a ching ndtuoc
goi gon trong la chanh vaudng than chg
bira tnra.

Cai thd hang ngayua chung toi la ning
buoi cau ca k dieu Voi nhirng én cau ch
tao mot cach thé s. Mdi 1an nhan leong
huu, 6ng Nbi cho chdng toi vaditong va

I'animal de son trou ou d’en-dessous
liserons d’eau. Puis, tres vite on rempla
la fleur par un petit escargot qu’
présentait a la gourmandise de I'éno

deux pour bien faire. Je me souviens
avoir montré fierement une a Grand-p
« grand mandarin convaincu » qui ne ju
gue par les philosophes et les lettrés e
dédaignait les exploits manuels réservé
Jai bien compris, aux petits paysans
village. J’en fus fort décu !

Un autre plaisir consistait a attraper de
Xit (petits poissons bleus rayés de ro
en immergeant la marmite de riz a la
sur une des marches qui soutenaie
ponton de la mare. Alors que la cuisini
s'occupait de la vaisselle, on levait
marmite a chaque fois qu’un ou plusie
poissons, taches de couleur sur fond bl
s’y étaient égarés pour manger les gr
de riz. Notre émotion était grande lors
ces ca xit, flairant le piége, tournaient
dessus de la marmite et hésitaient un
moment avant de succomber a la tenta
Ces tout petits poissons rejoignaient
bocal au salon pendant quelques |c
avant d'étre relachés parce que t
affaiblis par la captivité.

Le grand frisson c’était la sortie en bar
pour deux gosses seuls qui ne savaien

1||Ia surface de I'étang pour faire sortir
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nager, pour fouiller les racines des ran
de liserons d’eau a la recherche de

escargots §¢ brou) qui tenaient a pei
dans leurs petites mains. La joie d
trouver nous faisait parfois tressauter

déséquilibrer la petite barque a fond pIIt...

frayeur et sueur froide! Mais trois
guatre escargots suffisaient a nc
bonheur et au repas de midi, surtout ¢
étaient enveloppés dans des feuilles
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citronnier et cuits a la brai:
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lap tirc chang toi chy dén ba bandp hoa
ké bén nhaté sim day ni-long vaudi cau,
hang xa X duy nHit cua chung t6i ! \éi
miéng mdi tring nko va én cau b’mg ngn
canh tre, chiing tdi gng day cau @1 may
cay lic binh to va bi hop chy doi cai phao
lay dong va chim xang saudo. Oi, cai
cam xuc ky diéu khi thiy cai phaodot
nhién bén mit va am nhan sr vy vang
chéng ar cia con cé wdc khi dau hang.
Chang t6i &+ cho minh la niing cau thk

‘thuong thing’ khi thdy mot chd ca ro hay

chi ca nHiu gai day da tr phiadén i

phai hai dira m5i c6 thé g& ra ma khéng i

chich. C6 licdé vuon xa fon vi canh tal

cua chang t6i ndn qud, ching toi leo 1&
be dira Vit vudng trén nit nudc va tuot
xubéng ao.U6t dam va tiu nghu, dé tranh
con gian dr caa 6ng i, chang toi phi
trén | T6i con nlé mai cai bra cau con ¢
chubi that 16n vao nét tbi moa heé. Thong
chang ti phi riza chan 4i cai ao bn nhit
trong ba cai, tréc khi x6 dépdi an com
t6i, mot con ca ‘klong 16’ ndi 1én, c6 & vi
nghe téng chandip neéc caa ching toi
nam trong « danh sachansin » ©, xin
16i, dung ton 1A «danh sach cau céa
Chung t6i fic toc ldy can cau va ric con
nhai nld con $ng vao, tk 1a dinh ngay
Cha cé nay ofng ar ching toi tht lau
(phai nhu thé chr 1) va ci cung b giat
manh [&n ki mit nuoc, bay quadau
ching tdi va 6t xudng dang sau, cac
chung tbi vai tlrdc trong cai won canh :
Chung t6i khong th ké xiét niém ty hao
véi ky tich nay !

-~

)

\rendre. Alors les « grands pécheurs »

Le quotidien se passait en séances de
péche miraculeuse avec des cannes
rudimentaires  confectionnées  maison.
Chaque fois que Grand-pére touchait! sa
pension, il nous donnait quelques piastres
et vite, nous courrions chez la marchande
d'a cbté nous équiper en fil de nylonjet
hamecons, notre seul luxe ! Avec un petit
morceau de ver de terre au bout d’'un brin
de bambou, on jetait le fil pres des grosses
jacinthes d’'eau et attendait impatiemment
gue le bouchon bougeat et s’enfongat.
Quelle belle émotion de voir disparaitre
d’'un seul coup ce bouchon et sentir le
poisson se battre, résister et enfin| se
gque
nous croyions étre, voyaient sortir de I'eau
un ca ré ou tout autre poisson a I'épine
dorsale hérissée de piquants qui gigatait

dans tous les sens et il fallait se mettre a
deux pour décrocher la prise sans se faire
piquer. Il nous arrivait, pour prolonger nos

cannes et nos bras trop courts, de manter
sur la base d’'une feuille d’'un cocotier
ployait son tronc au-dessus de l'eau,| de
glisser et de tomber dans I'étang...Alars,
tout mouillés et penauds, nous allions npus
cacher pour éviter les foudres de Grand-
pére ! Je garderais toujours le souvenit de
cette séance de péche d’un gros c&ichu
un soir d’été. Comme on se lavait les pieds
dans le plus grand des trois étangs avant de
remettre les sabots pour aller diner,|un
énorme poisson, attiré par les bruits qu'on
faisait en frappant la surface de I'eau avec
les pieds, se présenta au tableau de chasse
(oh pardon, tableau de péche). Vite, une
canne et une rainette accrochée vivante a
I’'hamecon et le tour est joué. Le poisson
s’est longuement débattu contre nous deux
(il fallait bien ca!) et fut projeté par-dessus
nos tétes pour retomber a quelques metres
derriere nous dans le jardin d’agrément|: je
ne vous raconte pas la fierté d’avoir
accompli cet exploit !
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Lam sao c6 th dién dat dugc cai hanh
phic 6i thuong khi thi con dBu séo tht
lon caa giadinh. ‘Nguoi biét [am du the’

cua chung toi, ngoi phuc wu trung thanh
cua giadinh, mang con éu radong tranh|
cay @i hay giaydu loai giang ngangié co
thé phdng noé 1én cao vaiam thede, tredc
khi mang n6 ¢ bupc vao nét trong hai cay
cau to téng trong san, Bu twong hanh
phidc @ia 6ng ba éi chang t6i. Chang tdi
dé n6 bay @ dém trén tdi theo chéu gio.
Néu oon giéngap dén, nhr mot cuoc thachl
thirc vi phii ha né xubng thit nhanh vat
ca moi ngudi chung taydé ctu cai béu
tuong aia giadinh. Va lacdy, deong nhr
ong roi rat hoan h véi khoanh khic caa sr
ddng 1ongay...

Oi, sao ma ém &i khiéag ki nhiing giai
doan nhiém mau ¢a da bé 6 tdi, trong
cai thanh thn ma tdéi cho la trong aru.
Con dau céi thwé vo tr da cho téi khan
pha ti¢ gisi bé nhl khéng chat Bn
khoan ?

Oi, t6i van con mébn rém trai niém hanh
phuc gan don nhirng thang ngaya qua.
Ciing chinh vi ly daié ma céi quanganh
nhu mo cua téi khéng phi la nhirng dinh
ndi cia Fuji-Yama hay lanwsc trong it
cia quin dao Seychelles, ma chinh

nhitng canhddéng xanh du hat &m mit,
noi Naodo trén Xt sv caa nhing chéc nén
l& va nlitng chiéc 4o ba bata mau pft
pho trong gio...

M6t diza con ¥ ngwn hay « i chiing ‘ca hoi’ »...
Jean Pierre Ba Ngh

Ban dich : buc Anh

A V2

C

Que dire de ce bonheur supréme de faire
voler 'énorme cerf-volant de famille armé

d'une rangée de flites (sao). Notre
« homme a tout faire », fidéle serviteur|de
la famille, le portait jusque dans |IES
rizieres pour pouvoir le lancer dans jun

espace vide darbres et de fils en tous
genres, puis ramenait le cerf-volant qui

sifflait a des centaines de metres du sol,
chez nous pour l'attacher au tronc d'un ges
deux aréquiers géants de la cour, symboles
de bonheur du couple que formaient hos
grands-parents. Et toute la nuit, on|le

laissait planer dans les cieux au gré lldes
vents. Si un orage survenait, c’était Une
gageure de le descendre tres vite et tout le
monde s’y mettait pour sauver I'embleme

familial. Et 1a, Grand-pére sembII;t
apprécier, joli moment de communion...
Ah! Comme il est doux de revivre cC
Instants magiques de I'enfant de six

gue j'étais au milieu de cette sérénité
je croyais éternelle. Ou est-il passé| ce
temps de l'insouciance qui me permettait
de découvrir mon petit monde sans me
poser de questions ?

Comme jaimerais encore godter a
bonheur simple des temps révolus. C
pour cette raison dailleurs que m
paysage de réve n’est ni les sommets
Fuji-Yama, ni les eaux limpides d
Seychelles, mais des rizieres d'un

eS
NS
jue

les couleurs flottant au vent...

Un enfant de retour aux sources ou le « syndromsadmon »...

_Jean-Pierre Ngh




Phong ar

Nhitng nowoi Viét tham ling (6)
Ky 6: NGUOI THAY THU OC CHIEN NEM

That kho dé viét vé Cha, vi qu that tdi khdng bét phai bat dau tir dau.

Thuc € 1a chang t6idd gip Cha At nhiéu lan, nhrng Vin chra coduoc mbt budi phong
van cho “bai Bn” va “chinh quy”. Vi Cha thi #n, va théng thong, trong cac aic hen
dé phong van vé Chu, Cha chthuong ké vé nhirng ngrdi Vi ét tham lang khac, € lich sr
Hoi quén, & chuyén Y khoa, & nhitng kinh nghém cwc $Hng hay niing miu chuyn,
théng tin khac ma Chdoc hay ngm thdy. Va Chu 4t it khi n6i v minh. Clng han
nhu, Cha la ngoi viét vé Chi Seng, ngdi ki sur tin hoc, trong ndt chuyén sant@ ©
Thong tin Chi 1.

Thé nén, t6ida ngi truéc may tinh tht 1au, va é ging luc loi trong tri nk$, gom gop
toan 1§ nhirng thdng tin téi catuwoc V& Cha, qua niéiu ngbn khac nhau va ét vé Ch,
Nguwoi Thay Thuéc Chién Nem..

*k*%

Do 1a tra dé khéng “chinh thng” (informal) va c6 th 1a la IAm ma t6idd mo muwi dit
cho bai vét nay. Du tl, t6i trom ngh, né miéu 4 mot cach dung @ tr nhién va chan
thanh ndt con ngrdi ma ching téidd may nin gip duoc va $p ké raday...Toi trong
tugng va mongang, khidoc nd, Cha & phi ardi, va wi nu cudi ddn Mau ma tdi \in luén
thuong thiy...Qua that, téi chra thly Chi hrc boi hay trc gian bao gb. Ludn ludn 1a mt
vé diém tinh, nke nhang va anam, nhan Au...

C6 k d6 laduc tinh \bn c6 @a Chu, vatuge hunddc thém Bi nghé nghiép cao quy: Y,
khoa. Chul 1a Bacischuyén ¢ khoa Héa tr Ung thr (ma c6 én tdi nghe Cha néittia
rang: “May qua, th 1a minh khéng pki mé ai &”) d¢au nganh ¢a Lyon. Tuéc day, toi
chi biét Cha 14 Bac s nhueng cang ldc, tdi cang &i ring, minhdang may ran thé nao
khi duoc n6i chugn voi Chda.

Cachday hai ram, khi myi chanudt chanj
r&o dén Phap va nhin gi thir bs ngd nhu
budi dau tién dén treong (Toi thy vui vui
va ng ngd khi lai dugc cé céi ém giac 12
mot hoc sinh téu hoc & vao twi 23), trong
lic di lam thé ngan hangy Monplaisir, ndt
nguoi ban aia téi tinh ndt 6 1én: O day co
mot bac $ nguoi Viét nay: Bac Wi Van
Huan, nha Ung tih hoc va Huyt hoc! Hoi
d6 va @& bay gb, ching toi throng dé y
nhitng ang higu co tén ngoi hay monan
Viét Nam, nlitng gi ¢6 du vét qué hrong
déu gay nén niting 4n twong manh, nHit 1a
trong nhing ngaydau tién xa x...

1d

Ngwoi Thiay Thuéc Chién Nem




Thé la cai téray di vaodau 6c non t cia toi mjt cach tr nhién va tht dé nhg.

Saudd, chung toidi bém i Trang ;am do Hbi Sinh vién (UEVL) b chac, i dang ky
vao lam thanh vién va c i dén Hoi quan Nghe cacdn va anh chndi voi nhau
Bac § Huan, Cla tich Hoi Nguoi Viét viing Rhéne, tdi ngngo, roi nhé ra va thy Tréi
Dit dang Ia that tron!

Vai thang sautd, trong ndt budi hop chuin bi cac & kién cho Nim Chéo Phap-\é
2013/14, tdiduoc ngpi nghe Chi ndi & cac clwrong trinh, nleng Vin chra dam Bt
chuyén. Lan dau tién toiduoc no6i chugn véi Chi la vao khang cubi nam 2012, sau
budi toa dam & Nha hru ngh Khéi Phap ng (Maison de la Francophonieja chrong
trinh Quan A Hop tac VEt-Phap. lin d6 tdi duoc di voi Cha, va khi &i budi gap mat toi
ngai Nngung i Chu xem tik minh cé t no6i chuygn voi Cha king téng Viét dugc
khéng? Vi tr dau dén IGc d6, toi cH nghe Chu ndi @i tiéng Phap, va vi tha hla cho
dén bay gb, toi tr thay von tiéng Phap ga minh théu sot qua.

Lan d6, Chu K so cho t8i nghe & cong véc caa Chi va bi tham vé viéc hoc hanh, hoa
nhap cia téi, tréndoan duong di bo ra métro va trén chép métro & Nha hiu ngh Vé.
Céch n6i chugn caa chd lubndiém tinh va chm rai...Khuén nit thi ludn &p lanh ném
vui va sr yén binh, du trong riimg khainh khic suy ngh...

Vé sau nay, téiduoc biét Chi 1a con @a B trusng Bo Tai chinh Wi Van Hién trong
chinh phi Tran Trong Kim ngay xra va hc rit gioi. Chi Huan sang Phap ham 17 tbi
dé theo lc nganh Y vateng dau trong danh séch thi vaooNtra lte d6. Trude khi v
Lyon thyc tip (@ Trung tam Ung Béu Léon Bérard) va qéy dinh gin b6 Wi thanh pld
nay, Chi bc dang oc Y tai Paris. Chul @ng 1a ndt trong nhiing ngroi dau tién chirng
kién ca SIDA-VIHdau tiénad Phap, khi ngoi bénh nhantau tién nayduoc duadén trung
tam néi trénde 1am xét nghim chin doan nt khdi u ¢ co.

T6i ké ra dai dong nin thé, tr nhitng cau chugn va thong tin gn nhr luom lat tai Hoi
quén, [adé giai thich cho am tir Nguoi Thay Thubc trong tradé néu trén.

**k%

Théng throng, cac bai “phong van” dién ra nhr sau: Chang toiw mail va xin Chi §p

xép truéc, dia diém trongdéi ba Bn 1a ¢ Hoi quan, tranh th thoi gian dia cac s kién

nhu 12 Ngay Wi Vian héa hay Ngay 1am Nemad bdng hay Ngay 1am Tintuc Lanh s,

trir mt lan hoi “riéng tu” 1a Cha nvi chiing toidi an phy & pho Guillotiére.

Tai Hoi quéan, tdi 6 gang tranh tl quang thi gian hém hoidé “tiép cin” Cha vi Chu
thuong bin o chao bi cac Cd Chu Ki vién hay tép d6n va hréng din nhiing ngroi

d6ng baodén lam thi tuc gidy to...

Ngoai ra, nkr theong k&, toi thich kng ling quan sat pi nguoi va xem minh c6 thlam

duoc glde giup; va khong quén “nghe ngdng” cac Co Chw&nhau vi toi bit rang day
la nguon tu liéu quy cho céc bai &i. Co thé ndi ném na la i dang chén thuat “phong

van du kich” hay la “thu tp thong tin gian €p”, vi t0| d& hiéu thoi quen ga “nhing

nguoi Viét thAm Iang la it khi néi & minh va chndi v ban bé minh. Té cho nén, toi
ch nghe va gom gop, éhg han nhr, nhimng diéu Chi Khanh, Cha Hung Anh néé €hu
Huan va ngoc lai.. Dleu nay lam toi thy vui va thich tha, ninthé minhdang lam nt

“trd” gi d6 “bi mat” va “bat ng” lam...va cang lac 1am cho toi i yéu cong vic ma
Chu Hung Anhda glao Nixng diéu quan tong hon &, & khidugc tiép xic Wi nhirng

con ngroi ay, toi cam thay dau 6¢c dia minhduoc tré nén thoangtat hon va trai tim minh

dugc md ra Hng rai ton..
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Khéng khi¢ Hoi quan &t vui va 16i cin téi. Tuy nhién, toi &n chra thu thp duogc
théng tin gi nhiu va tire tiép tr Chd. Ngai trir nhitng miu chuyén hip din gitp ching
t6i hiéu thém ¢ lich sr Hoi quan.

Mot & Vé viéc sra chira Hoi quan qua nlu lan dé ding chdn quydinh aia Nha mée
Phap. Trongi6 bao @m viéc thayddi husng ara aia phong ¢ sinh (tege day mo ra
hudng bép chr khdng plai 1a hudng phong khach nhhién tai). Ri viéc ban lac cé nén
hay khéng gt lai chd tim trong phong & sinh.

Hai 1a ti gia dia Hoi quan: 1 euro! 1 euro la gia chmynhrong (nhr ching tada biét
trong bai trge, khi Cht My d& nhin ra vaté nghi chuyén Hoi quan tr so hitu 3 ca nhan
dai dién do hoan anh kit bujc, sang & hitu Hoi doan, ngay khi Chidi dugc Phap lat
Phap cong ndn la co tr cach phap ly). 1 euro la giaong tung do ndt luat su dé ngh.
To6i ngdm ngh thay cau chugn nay co tht nhiéu y ngha, \& tinh thin doan Kt, vé tinh
“cho di” va cbéng hién, phuc vu khdng 18 ha va cangamn phuc truyén thdng da tir 1au doi
ay cia cha 6ng.

TGi ban khain ty hoi, liu thé hé tré chung toi, trong hoanioh nay, co th sin 1dng gop
tién, gop tay dng nén njt Hoi quan chung nin thé? Hay lgu trong ndt giadinh, sr
chuyén nhrong v nha ca, dat dai co tie dién ra émdém trong ném vui chung nix thé?
Va tdi trom ngh, van c6 thé chi. Thoi thé tao anh hiing ma.

“Ngay ca chinh ngoi Viét, ho ciing khéng hu rd & ho, va €0 & do la src manh aia
ho.” — Mot chuyén gia tam ly ngyi My da nHin xét nhr thé vé dan oc ta. Ngroi ta VAN
khéng bao @i co tré hiéu dugc vi sao mit caiu bédit dau ng3| day dén 3 twi (Y hoc
hién dai & goi 1a ty ky hay cim phat trén hay théu ning), dén khi cé giic ngai xam,
long yéu mdce thac diy, trong ndt démda wit an va wt I1én [én thanh Thanh Gidng, ra
trdn va tiéu dit quan thl éi bay \é lai cGi troi khi hoan thanh xongasménh. Voi chling
t6i, toi hb ngh diéu ay ciing co tté xay ra...Nhrng ngay nay, trong & binh, nhém vu
cua chung t6i, d0ing ré nhung Van “an toan” lon nhitng thé hé truge, do 1a e hoi va
hoa nhp tot dé co th “di tat d6n dau” tét hon, vi qui that day 1a ky nguyén éa anh
tranh tri thirc thay vi ko luc vii trang. PAi 1a mot dan 6c manh ne va thong minh thi
méi ¢ thé phat huy #m ning aia minh va c6 dhdang trén teong qubc t&. Nguoi Do
Théi da bdn ba kiip moi noi, da ki truy ling va sat4i, nhung da quay té vé va Bp lai
co d6 trén vungdit giao tranh. Ngay nayadhé gisi phai né phuc ho ¥ nhirng thanh qé
ho dat duoc.

Ciing nhr that khé hEu vi sao ngoi Viét “co tinh thin doan Kt, twong than, tong ai,
song fAu nhr chi trong nhitng hoan énh, trong hop kho khin, kin han. Con trondiéu
kién Hng ©t hon, giau co6 bn thi tinh thn nay At it xuat hién”, theo ndt tong két vé 10
dic diém tam ly ngroi Viét do Vién nghién @u xa i hoc My danh gia.

Cau chugn cwbi Chi Huan k ma téi con nf [a v mot nhém ngroi quay pha i do, da
ngirng nhHrng hanhdong aia hp, sau khiduoc ar bo qua @¢a Hoi Phat giao, Hi Cong
giao va Chi Bi & Lyon. Mot 1an nira, t6i ki thay yéu tinh thn vi tha, “b5 qua” va “mau
quén”dé husng dén trong lai dia ngroi Vi ét.

Nhitng chugn ndy, Chua wta aroi vira ké véi ching ti, nk nhang va gin di, nhr dang
lam mdt ban tong hyp nghién ¢u (synthése d’étude). Khdngotchdt trc gian, ngay @
khi Cha néi ¥ nhitngdiéu phén mwn da xay ra...

**k%
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C6 ot lan, sau khi xong ¥ic & Hoi quan, Cha cb ching toidén nha Cha Khanh el va
trén duong thi ghé qua dmh vién “Infirmerie-Protestante Caluired gan doi Croix-
Rousse (Nha ttong danh cho nimg ngroi theodao Tin lanh @a Lyon ngay a) roi
Chada tirng lam véc trong ndt thoi gian dai. Laado la dang gira mua xuan Lyon, th
tiét @m nke va hoa 6 khoe éc nhe nhang. Téi nghe 1ong minh binh yén. |

Trénduong di, Chi I cho chang tdi chudn Chadugce Hoi sinh vién & di du Hoi nghi
Thanh niéndn thi 73 (Féte de la Jeunes$elpong Berlin, ltc ¢ thi bi chinh qugn moi
Ién “n6i chuyn” va khong ng la “Nguoi ta c6 ndt tap ho so day theo déi minh!”

Chu ding dua néi ¥ Luat Con 6ng chau cha (Loi de spermatozoide), trodg xet
phong ham Giaousthoi Chu (va cé th van con bn tai dén ngay nay?¥y Phap, khi toi bi
Chu & cbng vic trong nganh Y khoa bén nay.éHigio thi Cha c6 phong ach t, ¢
Monplaisir, nhr chlng toida thay.

Loi khuyén @a Chi danh cho ching toi 1a du b, c6 tié ngueoi Phap clra tén tong
ngudi nhap ar 1am, nheng din dan, réu biét cach % sy ddng va kking dinh ning lyc cia
minh, ky s thaydoi thai do.

**k%k

Mot 1an khéc, t6i ng raing € cé mdt cwpc phdng Van “dang hoang” ¥i Chua, d6 1a khi
chang t6i kn dugc Cha vao it ngay céi tuan. “Hen nhaud Hoi quan, bi Cha moi di
an phy nhé!”. May ngay hémié dang dén ra E hoi van hoad mot cong vién...

Lan nay, trénduong dén khu ptd Guillotiére, Chua k vé ba @a Chu, 6ng ¥ Vian Hién.
Trudc day, 6ng la mt trong hai ngoi, cung Wi V6 Nguyén Giapduoc Hiéu truong
truong Luat chon va dp hoc bong dé theo e & Phap. Ngoai la chinh khach, chuyén gia
vé Luat va Tai chinh Vét Nam, Ong Hin aing dong thyi 1a nha bao va l1a ngi dong
sang 4p bao Thanh Nghdudi thoi Phap thdc. Thoi ky Ong duong nhém, c6 Hoang
Xuan Han 14 B truong B Qudc phong.

Hoi ndm 1945, trong Kii nghi thuong lrong ¢ Pa Lat, trong $ nguoi tham dr c6 Ba aﬁa
Chaq, Ong Ngugn Truong Tam, Bac VO Nguyén Giap va Ong Thierry d’Argeali“m

trim & dao” ngaydé. Mot diéu ndiu nhiéndé thay Trai dat tron nira 1a trong mt cu)c
Trién 1&m tranhs Toa th chinh gdn 3 &i Lyon, Chu hi gip Ong Malewski, 1a conia
Thierry d’Argenlieu. Nfx thé 1a, hai ngroi chada gip nhaug Viét Nam. Va sau ¢n 50
nam sau, hai ngoi con trai hi gap nhau trértat Phap.

Sauk hidén mot quanin, Cha chau g ba té ply. Toi lai rat gidy bat ra chén bi ghi
chép va hy wng lan nay, § “phong vin” dugc Cha nét cach “bai Bn” hon.

T6i chwa kip hoi thi Cha kit dau n6i v huong Vi pho, so sanh gia cac quan, va ching
toi ngay hp tuc lac vao ndt cha de ludn khvi goi nhicu hing tha 18dm thyc. St gan hai
tiéng dong D, chung toidugc biét thém bao nhiéu 1a chéy, nheng ki la it lién quan di
Chu. Bét thémdé hiéu von kién thac cia Cha 4t rong V& nhiéu mat. Lan nay thi toi 4i
quén plng van, vira vo y, Wra “cd tinh”. Vi tir dau, tdi ¢& ngh minh nén \ét theo kéu
“du kich” va “gian tép” nhu d& noi. Hbn nira, téi ding mwn cho cac ciic ndi chugn
hay “phong vin” dugc tw nhién.

Thé 1a sau ch dé& am thec, IGe téi mén nhap dé, tdi khdng nib rd tir cin nguyén gi trong
cau chugn, Chu hi lai chang tdidén nhitng chi dé khac ht hdp dan. Throng la ling cau
hoi: “Chéau c6 bét...” Véi t6i, tiéc thay cau # 1o thuong lai 1a “Da khéng”, va i cai
tinh td mo, téi dng nghe chm chd nling cau ti 1oi caa Ch.
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Hay qua! NIy di dn v6i Chi ma téi bt thém nhéu chuyén hay ¢ lich sr va xa Ii. Vé
mbi tham thd va s tra tha Bn nhau gira hai nha Ngudn va nha Tay &, du khong th
pha nhan dugc nhing cong lao én cia hp véi lich sr dat nuge. Vé nguy@n nhan ma
Nguyén Hue Quang Trungia mit s6m & tudi 39 gita bao éi cach con dangad 1a dodau
rugt thua. V& phan mo that caa Nguy:n Anh Gia Long (khdng ph o trong ng mang tén
Ong) raim bén anh ngroi vo, ma Chada “phai 1an 10i di xe dé tim” va rim gitta ot
ving qué Bo lanhd Hué. Vé manh khoe lanin kinh € cua ngroi Phap trong \ic ky
hop dong...Vé mot ngudi Phap say mé tranhéng H, Jean Pierre Pasadd kn 16i tim
vé lang tranh nay vaan dong dé chinh pli Nhat tra lai mot sd birc tranh gc cho Vit
Nam. V@ Chi Nguyn Du, mot ngudi say mé cir Nom, da tr hoc va to thanh chuyén
gia & linh vrc ndy... ma Chaing nhic ching t6i la nft dinh phai gap va noéi chugn.
Sau nay, ltc & nha, nky sr tro gilp aia google, toi [t thém clng & Nguyén Du, Ch
con 1adéng tac gi cua cbn:

Mémoire du Fleuve Rouge: Recueil de gravures sis ds paysans tonkinois du début

du XXe siéecle (La marque du temps) Broché — 1 mn995 , ‘ ’
(Tam dich la Kitc Song Hng: Bd seu tp tranh kiic go cua ndng dan Bc Bo dau thé
ky XX (Theo dong thi gian)-NXB Broché, phat hanh 01.1995)

*k*%

Trénduong dua chdng téi &, Cha ndi thém & hai vin dé 16n cia chang ta i8h nay,dé
la dan tri va tinh 8in dan éc. Diéu nay l1am téi liénwtsng dén khu pld Taus Guillotiére,
ngay tege coddng naroi Viét budn ban bin, nhing din dan bi nguoi Hoa, doan Kt hon
trong kinh doanh, cBin vu thé.
T . Mot diéu dang nié nira 1a dugc biét
7’ vé 5 nguoi Viét Nam ¢ Phap va
R ngwn goc: Ching toi ch méi biét
: dén nhitng ngroi céng binh nix Bac
Muu (Bac dang b bénh ning) qua
Phap vao khing nim 1939 (khang
20 000 ngoi), hay thé hé Chu My
trong nhtng mim 1954, Cha Huan
'. nam 1968 hay Chu Hung Anh sau
‘ 1 nam 1975 ma khéng Bi ring turdc
.. 8 \ k‘. d6, trong TR chién thr nhat, vao
Ba::.sz Vit Vén Hmn vd ctewe b H‘ua‘ngDommaguePgrE:erz khOang mm 1914,dé c6 lon 80 000
R ; - nguoi Viét Nam b dem quadé di
danh thué va lam bido dan...
Vay 1a, banh xeith sr van chuyén
banh va mai méai co mimg con ngoi
thim ling, chim xa trong 10
vang...Vang, &n phi c6 nhing
nguoi di dé thiy dé ké lai...Hai bén
bd chién tuyén ludn c6 niing i dau
tuong dong...

T4 chikc phét 16 roi chéng théi dé chink phii TO tai bién Déng ok
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Mot diéu cuwbi cing én phii duoc giai dap, vida duoc mo ra ¢ trén 1a: &i sao hi la
Nguoi Thay Thubc Chién Nem?

Vi Chda chién thm lang hang ngan cht nem trong phong trao Nemchbong lam va
ban nem gay quhoc bdng cho cac emdt sinh nghéay ving ddng king séng @u
Long.

Trong hat dong nay, c6 khdng it con ngi tham ling, G nguoi Viét va nhiing ngroi
ban Phap rdn Viét Nam. Ngoai cac Cd Chu trong Baripthanh hay Banan ngt cua
Chi i nhu C6 Phrong Anh (trang nhém), Chi Hoa, C6 T, vo chong Cd Plrong
Chi, Ch Quyén va Anh Patrick, Anh Michel, Chanh...con cé bn bédéng trang kra
va cac anh dhtrong Ban chp hanh Hi Sinh vién nlx Phrong Thio, anh Ngc Cova,
Vi, Nhat, Sa...va nking ngroi ban hoc chung méc ngoaida dén tham gia cung ching
toi...

Trong cac bai sinh hait d6, Chlidén chao Bi moi nguoi réi tham ling mic tap-dé, di
xuéng bép va @m aui chién nem® sangdén chiéu. Ching téi thiv tuyén trén. Cac Co
Chu nHin xét vui 1a hinh nia cang lic cang fly ddngdao phai nam va cé khi con éu
nem khéo léo ¢n ci phai nr.

Lan gan day nHit 14 ngay titr bay 13 thang 9 tra qua, ltc t6i xéng bép hoi tham Cha ¢
moi chan khéng khiwtng chién nenda thit 1au, Chu quay ra nhin téirsi va ch néidon
gian: “Uh, vi Cha khong khéo taje cudn nem nén Chu chién nesrdudi nay”.

T6i cam thiy 5 that 14 “sén 97 (theo tr binh dan/ngén rigteen @a ching tdi) khi binh
luan hay dung @t thir van chrong trau chét va bong By dé phat béu cam twong aia
minh \é cau ta 1oi dung d ay.

*k*k

Nguoi Thay thubc hay BAc % trong trong trong va nic dinh dia nhéu ngroi, cao quy
trong chéc 4o blouse fing va an &n chim séc, ¢u chra cho nitng ngroi bénh nhan
khéng may.
Vi t6i, & mot gocdo khac, niing diéu cao quy nfit c6 B an chra va nrong ndu éndém
noi nhirng diéu don gian nHit. Téi chra duoc nhin thy Chu niic 4o blouse trong phong
mach hay trong &nh vién. Toi nhin va thy Chu niic chéc tap-dé da di, trong ndt goc
bép &m mui du M5, cin man va { mi, deng mai miét tré va gip trng mé nem... Chd
dudng nhr &n é@n vadodn hu véi ting chiéc nem. Téi cht ngd ra, c6 & véi Chi, Chu
ching bao gb thly mét khi lam céng \éc nay, khi trong it Chu, cé th tirng chéc nem
dangan hién nu cudi caa nhing em bé ngagtuoc nhan suit hoc bong tir noi xa?
T6i tro [én va tép tuc cudbn nem. Bng nhién tdi tAy minh vui lin. Tung chéc nem bay
gio la nu cuoi!
Nemoi, nem € hbéa thanh éc bong! Roi hoc bong € giap thip 1én nhing nlem tin va i
cuoi! Nem & gilp wom mam nhirng uéc mo! Biét dau, i nhiing chéc nemiy, ngay mai
day, € c6 nhing bac § gido vién, k su,... an @n va mii miét dam duong cwbc doi...Va
trong $ ho, 8 lai c6 nhing ngroi, khoAC VAo ngoi nhitng chic tap-cdé va tiép tuc chién
nem, tép tuc tiép budc cho ngn lra aia uéc vong wron &n va nitng khat khao éc
hoi!?
Bt Chi
Lyon, 09/2014
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TIN BUON — AVIS DE DECES

Chang téi tran vng bao tin ch Marie-
Luygene FIQUET, wéng nr caa hai lan
QUYEN va PATRICK FIQUET, 4 thé va
huong thy 23 twi. Ban Chip hanh Chi bi
Rhéne-Lyon thanh # chia bwn cung
ong ba FIQUET cung gia géy. Ciu
nguyn cho linh Bn ch MARIE duoc
siéu thoat.

Ban chap hanh Chi hgi Rhéne

Hi nguoi Viét Nam tai Phap

Nous apprenons le déces de Mlle Matrie-
Luygene FIQUET, fille ainée de nos amis
QUYEN et PATRICK, emporté
tragiguement a l'age de 23 ans. Nous
présentons a M. et Mme FIQUET et toute
leur famille nos condoléances les plus
sincéres. Que MARIE repose en Paix dans
la Terre des Bienheureux !

Le bureau exécutif de 'TUGVR

Chuing tdi tran #ng bao tin dng Mauric
BADOR, ta thé ngay 14/9/2014, dvng
tho 93 twi. Ban Chp hanh Chi hi

Rhéne-Lyon thanh @t chia bwn cungk

6ng VU Van Huén va ba Hélene BAD
cung gia qugn. Cau nguyén cho linh tn
ong Maurice BADORiuoc yén ngh

Ban chip hanh Chi hgi Rhéne
Hi nguoi Viét Nam tai Phap

a)

s

C’est avec tristesse que nous apprenmls le

décés de M. Maurice BADOR a l'age de

93 ans. Nous présentons a M. Huan VU
u

VAN et Mme Hélene BADOR et tou
leur famille nos condoléances les
sinceres.

S

Le bureau exécutif de TUGVR

Nom, prénomilo va tén: .

ProfessionNghE NGNEP): «......vv it e e e et et et e aaes
Adresse PoStaleDia ChY): ...
(L0 TU T 1= I 707 =2 7 A
TéléphoneDién thazi NA): ... e e e
Téléphone portablebién thazi di doNQ): .......oviei i e

M=

(i

il

M’abonne au journaboan Két : 25€ / an

(5 numéros) version francaise ou vietnamienne aixch
Pat mua baapoan Két : 25 € /1 @m (5 $) bdn tieng Vigt haic tieng Phap
Un recu fiscal vous sera envoyé.
Ong/ba & nhin ching tr d¢ khai thé
Veuillez établir votre cheque a I'ordre de 'UGVR ¢ I'envoyer a I'adresse de I'association :
UGVR, 38 rue Sainte Genevieve, 69006 Lyon

BuIIetln d’ adheS|on -Don gla nhap Hoi

Désire adhérer comme membre de TUGVR (23%0fr I'année)
Tro thanh i vién Chi i Rhéne HNVNTP (25€ / 1im)

Fais un don ponctuel pour les actions humanitaires...............
Gilip d& nhiing hvat dong nhandao V61 S6 tien ©.....c.eeeeeeeennn...
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